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Hacettepe Universitesi'nden Dog¢. Dr. Fatma S. Kutlar Oguz ile Mimar Sinan
Universitesi'nden Yard. Do¢. Dr. Miijjgan Cakir ve Yard. Dog. Dr. Hanife Koncu’nun birlikte
hazirladiklar1 Mehmed Tevfik Kafile-i Su’ard adli kitap, gectigimiz giinlerde Dogu Yayinevi
tarafindan basild1.

Biyografik eserler s6zkonusu oldugunda, edebiyat tarihi kaynaklarinin basinda yer alan
Tiirkge tezkirelerin 19. ylizyilda yazilmis 6rneklerinden biri olan Kafile-i Su’ard, yazari Mehmed
Tevfik tarafindan sagliginda tamamlanip yayimlanmamis olmasina ragmen, ele aldig iki yiiziin
iistiinde sair biyografisi ile 6nemli bir bagvuru kaynagidir. Donem olarak edebiyat tarihinin belirli
bir devrini degil, baglangictan Mehmed Tevfik’in yasadigi zamana dek yetisenleri kapsar. Divan
edebiyati tarihi incelemelerinde bugiine dek sadece eskiyazi ciizlerinden faydalanilan bu metin,
artik Latin alfabesiyle yayimlanmis yeni baskisiyla da arastirmacilarin karsisina ¢ikmaktadir.

Kitap; Igindekiler ve Kisaltmalar’in ardindan Onséz, Mehmed Tevfik ve eserini tanitan
bir b6lim ve Kaynake¢a ile devam etmekte, Kafile-i Su’ard’nin tam metni ve tezkirede gegen
sairlerin adlari iizerine yapilmis bir Dizin ile sona ermektedir.

Onsodz’de, kitabin basilma nedeni sdyle anlatilmaktadir: “Igindeki bilgilerin biiyiik kismi
derleme niteligi tasisa da, Divan edebiyati arastirmacilarinin yararlandigi kaynaklardandir. Ancak
cliz ciiz ve az sayida basildigindan dagilip kayboldugu i¢in Kdfile-i Su’ard’nin kiitiiphanelerde tam
takimini bulmak zordur. Dolayisiyla aragtirmacilarin metne erismekte giicliikk ¢ekmeleri de goz
Online alinarak eserin giliniimiiz harflerine aktarilmis metninin yayimlanmas1 gerektigi
diisiiniilmiistiir” (s.8). Tezkire metninin yazi ¢evirisinde imla agisindan mensur kisimlarin miimkiin
oldugunca giiniimiiz Tiirk¢esine yaklasilarak okundugu, siir alintilarinda sairlerin yasadig: yiizyilin
donem ozelliginin dikkate alindig1 ve hangi asra ait oldugu tespit edilemeyen metinlerde de klasik
imlaya uyuldugu dile getirilmektedir. Yine bu islem sirasinda metin tamiri de yapilarak, belirlenen
yanlig sozciikler ile vezin bozukluklariin diizeltildigi belirtilmektedir.

Mehmed Tevfik ve Kafile-i Su’ard adli boliimde, tezkire ve yazar1 hakkinda detayl bilgi
verilmektedir. H.1259 (M.1843) — H.1310 (M.1893) yillar1 arasinda yasayan Mehmed Tevfik,
cikardigr mizah gazetesinin de adi olan “Caylak” lakabiyla taninmaktadir. Kendi ¢ikardigi birgok
gazetede muhabirlik yaptig1 gibi, farkli pek cok dergi ve gazeteye de yazilar yazmistir. Kaynaklarin
bildirdigine gore, on alt1 eseri vardir. Bunun yani sira, siirleri de bulunmaktadir. Kafile-i Su’ara’y1
Istanbul’da, Sultan Abdiilaziz zamaninda, H.1290 (M.1873)’te, dal harfinin sonuna kadar olan
haliyle yayimlamistir. Eser, mensur bir mukaddime ile baglar. Daha sonra, Osman Gazi’den III.
Selim’e dek on iki sultan sair ile Cem’den Bayezid’e kadar bes sehzade sair yer alir. Hanedana
mensup bu sairlerin ardindan, Azeri’den Dervis’e dek alfabetik olarak siralanan iki yiiz altmus dort
sair gelir. Basilmayan diger ciizlerdekiler de bu sayiya eklendiginde, Kéafile-i Su’ard’daki sair sayisi
iki yiliz seksen biri bulmaktadir. Mehmed Tevfik’in miiracaat ettigi kaynaklarin basinda, Fatin’in
Hatimetii’l-Eg’ar’1 gelmektedir. Ayrica diger tezkirelerden veya Sakayiku’n-Nu’maniyye gibi
biyografik kaynaklardan da yararlanmstir.

Kafile-i Su’ard’nin tam metninin yer aldigi ana béliimde, her {i¢ yazar tarafindan gayet
titiz ve ciddi bir okumayla yazi ¢evrimi yapildigi goriilmektedir. Fatma Sabiha Kutlar Oguz,
tezkirenin basindaki Mukaddime’den Beyéani maddesinin sonuna kadar olan kismi; Miijgan Cakar,
Pertev ile Hifzi maddeleri arasindaki kisnm; Hanife Koncu ise, Hifzil ile Dervis maddeleri
arasindaki kismi okumugtur. Metnin alt kismindaki dipnotlarda ayet ve hadislerin terciimeleri
verilmis, ayetler i¢in ayrica gectigi surenin ismi ve numarasi da gosterilmis, eserde olmayan ama
yazarlar tarafindan belirtilmesi gerekli goriilen bir takim notlar disiiriilmils, baz1 sozciikler
iizerinde metin tamirinin nerelerde yapildig1 tek tek ifade edilmistir. Ayrica matbu metnin sayfa
numaralar1 da koyu renkle ve ayrag i¢inde yazilmistir. Eser bastan sona okundugunda; tezkirenin
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sairler hakkinda kisa bilgiler verdikten sonra, onlara ait gazel, miistezad, nazm, kit’a, beyt, matla’,
ebyat gibi ¢esitli siirlerden 6rnekler sundugu anlasilmaktadir.

Dizin kismi ise, Kafile-i Su’ard’da madde basini olusturan sair isimlerine gore
diizenlenmistir. Eski edebiyat alaninda ozellikle herhangi bir sair hakkinda inceleme yapan
aragtirmacilar icin olduk¢a faydalidir. Sairlerin yalnizca adlarinin degil bazilarinin nereli
olduklarinin da parantez icinde verilmesi; Osmanli topraklarinda hangi yerlesim merkezlerinden
hangi sairlerin ¢iktigin1 gosterdigi gibi, buna gdre yapilacak sosyokiiltiirel degerlendirmelere de
zemin hazirlamaktadir.

Her {i¢ yazarin da dikkatli ve 6zenli ¢alismalartyla ortaya konmus olan bu kitap, klasik
Tirk edebiyati ile ilgili aragtirmalar1 -6zelikle tezkirecilik ve biyografi gelenegi konusunda-
aydinlatacak temel bagvuru kaynaklarindan biri olmaya adaydir. “Birlikten kuvvet dogar” inanciyla
gosterdikleri kolektif isbirligi, gayret ve emekten dolayr kendilerini tebrik ediyor, Kafile-i
Su’ard’nin bir an 6nce okuyuculartyla bulusmasin diliyoruz.
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